.920 BULL THREAD PROTECTOR 5/8-24 - YANKEE HILL MACHINE CO.,
INC. .920 BULL THREAD PROTECTOR 5/8-24 PLATED BLACK

Prevent unwanted and expensive damage to your rifle’s muzzle threads and
crown with easy-to-install thread protectors. Knurled exterior gives you a firm
grasp to install or remove the protector in seconds. Available in popular thread
sizes and diameters to match most commonly available rifle barrels.

Attributes

Name: YANKEE HILL MACHINE CO., INC. .920 BULL THREAD PROTECTOR 5/8-24 PLATED BLACK
Manufacturer: YANKEE HILL MACHINE CO., INC.

Product no.: 100050339

Mfr. No.: YHM-3414-B

Finish: Black

Make: -

Threads: 5/8-24

Delivery weight: 0.045kg

UPC: 816701013955

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fiir den .920 BULL THREAD
PROTECTOR 5/824

Einfilihrung

Herzlichen Glickwunsch zu Ihrem Kauf des .920 BULL THREAD PROTECTOR 5/824 von YANKEE HILL MACHINE
CO., INC. Dieser Gewindeschutz wurde entwickelt, um unerwiinschte und kostspielige Schaden an den Gewinden
und der Krone lhres Gewehrlaufs zu verhindern. Bitte lesen Sie diese Sicherheitshinweise sorgfaltig durch, um eine
sichere Verwendung des Produkts zu gewahrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stellen Sie sicher, dass der Gewindeschutz fiir lhren Gewehrlauf geeignet ist.
Uberprufen Sie vor der Verwendung auf sichtbare Schaden oder Mangel.
Verwenden Sie das Produkt nur gemaf den Anweisungen in diesem Handbuch.
Halten Sie das Produkt auf3erhalb der Reichweite von Kindern.

Melden Sie unsichere Produkte oder Unfélle an die zustandigen Behérden.
Uberpriifen Sie regelmaRig die Sicherheitsupdates auf der EU Safety GatePlattform.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

Verwenden Sie den Gewindeschutz nur fir den vorgesehenen Zweck.

Achten Sie darauf, dass der Gewindeschutz fest sitzt, um ein Losen wahrend der Verwendung zu vermeiden.
Vermeiden Sie UbermaRigen Druck beim Anbringen oder Entfernen des Gewindeschutzes.

Verwenden Sie keine Chemikalien oder Reinigungsmittel, die das Material des Gewindeschutzes beschadigen
kénnten.

® Wenn Sie feststellen, dass der Gewindeschutz Beschadigungen aufweist, verwenden Sie ihn nicht und
wenden Sie sich an den Hersteller.

Anweisungen fiir Installation und Verwendung

1. Vorbereitung:

® Stellen Sie sicher, dass der Gewehrlauf sauber und trocken ist.
® Uberpriifen Sie, ob der Gewindeschutz die richtige GroRe (5/824) hat.

2. Installation:

® Halten Sie den Gewindeschutz an der geriffelten Aul3enseite.

® Setzen Sie den Gewindeschutz auf das Gewinde des Gewehrlaufs.
® Drehen Sie den Gewindeschutz im Uhrzeigersinn, bis er fest sitzt.
* Uberprifen Sie, ob der Gewindeschutz sicher angebracht ist.

3. Entfernung:
® Halten Sie den Gewindeschutz an der geriffelten Aul3enseite.

®* Drehen Sie den Gewindeschutz gegen den Uhrzeigersinn, um ihn zu lésen.
® Entfernen Sie den Gewindeschutz vorsichtig vom Gewinde.

Entsorgungsanweisungen
® Entsorgen Sie den Gewindeschutz gemanR den ortlichen Vorschriften fiir Kunststoffabfalle.

® Werfen Sie das Produkt nicht in den Hausmdill.
® |nformieren Sie sich Uber Recyclingmdglichkeiten in lhrer Region.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur Fragen oder weitere Informationen zu lhrem Produkt wenden Sie sich bitte an den Hersteller. Halten Sie dabei
die Produktbezeichnung und die Modellnummer bereit, um eine schnelle Bearbeitung zu gewahrleisten.



Bitte bewahren Sie diese Sicherheitsanweisungen fiir zuklnftige Referenz auf. Ihr sicherer Umgang mit dem .920
BULL THREAD PROTECTOR 5/824 ist von gré3ter Bedeutung.



Safety Instruction Guide for .920 BULL THREAD
PROTECTOR 5/824

Introduction

Thank you for choosing the .920 BULL THREAD PROTECTOR manufactured by YANKEE HILL MACHINE CO.,
INC. This guide provides essential safety instructions to ensure safe and effective use of your thread protector.
Please read this guide carefully before installation and usage.

General Safety Guidelines
To ensure the safe use of the .920 BULL THREAD PROTECTOR, please adhere to the following guidelines:

Always inspect the product for any visible damage before use.

Ensure that the thread protector is compatible with your rifle’s muzzle threads (5/824).
Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.

Use the product only for its intended purpose.

Report any unsafe product conditions or accidents to the relevant authorities.

Check the EU's Safety Gate platform for any recall updates regarding this product.

Specific Safety Precautions for Use

When using the .920 BULL THREAD PROTECTOR, please consider the following safety precautions:

Ensure that your rifle is unloaded and pointed in a safe direction before installation.

Avoid using excessive force when installing or removing the thread protector to prevent damage.

Use the knurled exterior to maintain a firm grip, ensuring safe installation and removal.

Do not attempt to modify or alter the thread protector in any way.

If you experience difficulty installing or removing the thread protector, seek assistance rather than forcing it.

Instructions for Installation and Usage
Follow these steps for the proper installation and use of the .920 BULL THREAD PROTECTOR:
1. Preparation:

® Ensure your rifle is unloaded.
® Clean the muzzle threads to remove any debris or dirt.

2. Installation:
® Align the thread protector with the muzzle threads.
® Hand tighten the protector by turning it clockwise until it is snug. Do not overtighten.
® Verify that the protector is securely in place.
3. Removal:
® To remove the thread protector, grasp the knurled exterior firmly.

® Turn the protector counterclockwise until it is loose.
® Remove the protector completely and store it in a safe place.

Disposal Instructions

When disposing of the .920 BULL THREAD PROTECTOR, please follow these guidelines:

® Dispose of the product in accordance with local regulations regarding plastic and metal waste.
® Do not throw the product in regular household waste.
® Consider recycling options available in your area.



Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the .920 BULL THREAD PROTECTOR, please contact the manufacturer
directly. Ensure you have the product information ready when reaching out for assistance.

Thank you for your attention to these safety instructions. Enjoy safe and responsible use of your .920 BULL THREAD
PROTECTOR.



Guia de Instrucciones de Seguridad para el
PROTECTOR DE ROSCA .920 BULL 5/824

Introduccion

Gracias por elegir el PROTECTOR DE ROSCA .920 BULL fabricado por YANKEE HILL MACHINE CO., INC. Esta
guia proporciona instrucciones de seguridad esenciales para asegurar el uso seguro y efectivo de tu protector de
rosca. Por favor, lee esta guia cuidadosamente antes de la instalacion y el uso.

Directrices Generales de Seguridad

Para asegurar el uso seguro del PROTECTOR DE ROSCA .920 BULL, por favor, adhiérete a las siguientes
directrices:

Siempre inspecciona el producto en busca de dafios visibles antes de usarlo.

Asegurate de que el protector de rosca sea compatible con las roscas del cafidn de tu rifle (5/824).
Mantén el producto fuera del alcance de nifios y personas vulnerables.

Usa el producto Unicamente para su proposito previsto.

Informa sobre cualquier condicién insegura del producto o accidentes a las autoridades correspondientes.
Revisa la plataforma Safety Gate de la UE para actualizaciones sobre posibles retiradas de este producto.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Al utilizar el PROTECTOR DE ROSCA .920 BULL, considera las siguientes precauciones de seguridad:

Aseglrate de que tu rifle esté descargado y apuntando en una direccion segura antes de la instalacion.
Evita usar fuerza excesiva al instalar o quitar el protector de rosca para prevenir dafios.

Utiliza el exterior estriado para mantener un agarre firme, asegurando una instalacién y extraccién seguras.
No intentes modificar o alterar el protector de rosca de ninguna manera.

Si experimentas dificultades al instalar o quitar el protector de rosca, busca ayuda en lugar de forzarlo.

Instrucciones para la Instalacion y el Uso
Sigue estos pasos para la correcta instalacion y uso del PROTECTOR DE ROSCA .920 BULL:

1. Preparacion:

® Asegurate de que tu rifle esté descargado.
® Limpia las roscas del cafion para eliminar cualquier residuo o suciedad.

2. Instalacion:
® Alinea el protector de rosca con las roscas del cafién.
* Aprieta manualmente el protector girandolo en sentido horario hasta que esté ajustado. No lo aprietes
demasiado.
® Verifica que el protector esté firmemente en su lugar.
3. Extraccién:
® Para quitar el protector de rosca, agarra firmemente el exterior estriado.

® Gira el protector en sentido antihorario hasta que esté suelto.
® Retira el protector por completo y guérdalo en un lugar seguro.

Instrucciones de Eliminacion

Al desechar el PROTECTOR DE ROSCA .920 BULL, sigue estas directrices:



® Desecha el producto de acuerdo con las regulaciones locales sobre residuos plasticos y metalicos.
® No arrojes el producto en la basura doméstica regular.
® Considera las opciones de reciclaje disponibles en tu &rea.

Informacién de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier pregunta o inquietud relacionada con el PROTECTOR DE ROSCA .920 BULL, por favor contacta
directamente al fabricante. Asegurate de tener la informacién del producto lista al comunicarte para obtener

asistencia.

Gracias por tu atencién a estas instrucciones de seguridad. Disfruta de un uso seguro y responsable de tu
PROTECTOR DE ROSCA .920 BULL.



Guide de sécurité pour le Protecteur de Filetage .920
BULL 5/824

Introduction

Merci d'avoir choisi le Protecteur de Filetage .920 BULL 5/824 de Yankee Hill Machine Co., Inc. Ce produit est concu
pour protéger les filets et la couronne de votre canon de fusil contre les dommages. Pour garantir une utilisation sdre
et efficace, veuillez lire attentivement ce guide de sécurité.

Directives de sécurité générales

Assurezvous de toujours utiliser le produit conformément aux instructions.
Vérifiez régulierement I'état du protecteur de filetage pour détecter tout dommage.
Ne laissez pas le produit a la portée des enfants.

En cas de probleme, signalez les produits dangereux aux autorités compétentes.

Précautions de sécurité spécifiques a l'utilisation

Ne pas forcer le protecteur sur le filetage. Si vous rencontrez une résistance, vérifiez I'alignement.

Ne pas utiliser le protecteur si vous remarquez des fissures ou des dommages visibles.

Evitez de stocker le protecteur dans des environnements humides ou extrémes qui pourraient I'endommager.
Ne pas utiliser de produits chimiques ou de nettoyants abrasifs pour nettoyer le protecteur.

Instructions pour l'installation et l'utilisation

1. Préparation :

® Assurezvous que le filetage de votre canon est propre et exempt de débris.
® Vérifiez que le protecteur est en bon état avant l'installation.

2. Installation :
® Tenez le protecteur de filetage avec la main et alignezle avec le filetage du canon.
® Tournez le protecteur dans le sens des aiguilles d'une montre jusqu'a ce qu'il soit bien en place.
® Utilisez I'extérieur strié pour une prise ferme si nécessaire.

3. Retrait :

® Pour retirer le protecteur, tournezle dans le sens inverse des aiguilles d'une montre.
® Assurezvous d'avoir une prise ferme sur le protecteur pour éviter tout glissement.

Instructions d'élimination
® Ne jetez pas le produit dans les ordures ménageres.

® Consultez les réglementations locales pour I'élimination des produits en plastique et métalliques.
® Sjpossible, recyclez le protecteur conformément aux directives de recyclage de votre région.

Informations de contact pour un soutien supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant ce produit, veuillez contacter le fabricant ou consulter les
ressources en ligne disponibles.

Conclusion

En suivant ces directives, vous garantissez non seulement votre sécurité, mais aussi celle des autres. Merci d'utiliser
le Protecteur de Filetage .920 BULL 5/824 de Yankee Hill Machine Co., Inc. en toute sécurité.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Protettore di
Filetti .920 BULL 5/824

Introduzione

Benvenuto nella guida alle istruzioni di sicurezza per il Protettore di Filetti .920 BULL 5/824 della Yankee Hill
Machine Co., Inc. Questo prodotto € progettato per proteggere i filetti e la corona del muso del tuo fucile da danni
indesiderati. E importante seguire queste istruzioni per garantire un utilizzo sicuro e corretto del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati che il prodotto sia utilizzato solo per I'uso previsto, ovvero come protezione per i filetti del fucile.
Verifica che il prodotto non presenti segni di danni o usura prima dell'uso.

Conserva il prodotto in un luogo asciutto e lontano da fonti di calore.

Non utilizzare il prodotto se non &€ compatibile con il tuo fucile.

Segnala eventuali prodotti difettosi o incidenti alle autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Non forzare mai il protettore durante l'installazione o la rimozione. Utilizza una presa salda ma delicata.
Assicurati che il protettore sia completamente avvitato prima di utilizzare il fucile.

Non tentare di modificare o riparare il protettore in caso di danni.

Tieni il prodotto lontano dalla portata di bambini e animali domestici.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Preparazione:

® Assicurati che la superficie del filetto del fucile sia pulita e priva di detriti.
® Controlla che il diametro del filetto sia compatibile con il protettore .920 BULL 5/824.

2. Installazione:
®* |mpugna il protettore con una mano e posiziona l'estremita filettata sul filetto del fucile.

® Ruota il protettore in senso orario fino a quando non & saldamente avvitato.
® Utilizza l'esterno zigrinato per una presa migliore, se necessario.

3. Rimozione:

® Perrimuovere il protettore, ruotalo in senso antiorario fino a quando non si stacca dal filetto.
® Conserva il protettore in un luogo sicuro per un uso futuro.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Quando il protettore di filetti non € piu utilizzabile, smaltiscilo in conformita alle normative locali sullo
smaltimento dei rifiuti.
® Non gettare il prodotto nell'ambiente. Segui le indicazioni per il riciclaggio, se disponibili.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per domande o preoccupazioni riguardanti la sicurezza del prodotto, ti invitiamo a contattare il produttore, Yankee
Hill Machine Co., Inc., tramite i canali ufficiali. Assicurati di avere a disposizione il numero di modello e la data di
acquisto.

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, puoi garantire un utilizzo sicuro e efficace del Protettore di Filetti .920 BULL
5/824. Grazie per aver scelto il nostro prodotto!



Instrukcja bezpieczenstwa dla .920 BULL THREAD
PROTECTOR 5/824

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybér .920 BULL THREAD PROTECTOR wyprodukowanego przez YANKEE HILL MACHINE CO.,
INC. Niniejsza instrukcja zawiera istotne informacje dotyczace bezpieczenstwa, ktére zapewnig bezpieczne i
skuteczne uzytkowanie ostony gwintéw. Prosimy o uwazne zapoznanie sie z tg instrukcjg przed instalacjg i
uzytkowaniem.

Ogolne zasady bezpieczenstwa

Aby zapewni¢ bezpieczne uzytkowanie .920 BULL THREAD PROTECTOR, nalezy przestrzegac nastepujgcych
zasad:

Zawsze sprawdzaj produkt pod katem widocznych uszkodzen przed uzyciem.

Upewnij sie, ze ostona gwintéw jest kompatybilna z gwintami wylotu twojej broni (5/824).

Trzymaj produkt z dala od dzieci i 0séb wrazliwych.

Uzywaj produktu tylko do zamierzonych cel6w.

Zglaszaj wszelkie niebezpieczne warunki produktu lub wypadki odpowiednim organom.

Sprawdzaj platforme Safety Gate UE pod katem aktualizacji dotyczgcych wycofania tego produktu.

Specyficzne srodki ostroznosci podczas uzytkowania

Podczas korzystania z .920 BULL THREAD PROTECTOR nalezy wzig¢ pod uwage nastepujgce srodki ostroznosci:

® Upewnij sie, ze twoja bron jest roztadowana i skierowana w bezpiecznym kierunku przed instalacja.

® Unikaj uzywania nadmiernej sity podczas instalacji lub demontazu ostony gwintow, aby zapobiec
uszkodzeniom.

® Uzywaj ztobionej powierzchni, aby utrzymac¢ pewny chwyt, co zapewni bezpieczng instalacje i demontaz.

® Nie probuj modyfikowac¢ ani zmienia¢ ostony gwintow w jakikolwiek sposab.

® Jesli napotkasz trudnosci podczas instalacji lub demontazu ostony, popro$ o pomoc, zamiast wymuszac jej
usuniecie.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania
Postepuj zgodnie z ponizszymi krokami, aby prawidtowo zainstalowaé i uzywac .920 BULL THREAD PROTECTOR:

1. Przygotowanie:

® Upewnij sie, ze twoja bron jest roztadowana.
® Oczys$¢ gwinty wylotu z wszelkich zanieczyszczen lub brudu.

2. Instalacja:
® Dopasuj ostone gwintéw do gwintéw wylotu.
® Recznie dokre¢ ostone, obracajgc ja w prawo, az bedzie ciasno. Nie dokrecaj zbyt mocno.
® Sprawdz, czy ostona jest pewnie zamocowana.
3. Demontaz:
® Aby zdjac ostone gwintéw, mocno chwy¢ ztobiong powierzchnie.

® Obrdéc¢ ostone w lewo, az stanie sie luzna.
® Calkowicie usunh ostone i przechowuj jg w bezpiecznym miejscu.

Instrukcje dotyczace utylizacji

Podczas utylizacji .920 BULL THREAD PROTECTOR nalezy przestrzega¢ nastepujgcych zasad:



® Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpadow plastikowych i metalowych.
® Nie wrzucaj produktu do zwyktych odpadéw domowych.
® Rozwaz opcje recyklingu dostepne w twojej okolicy.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia

W przypadku jakichkolwiek pytan lub watpliwosci dotyczgcych .920 BULL THREAD PROTECTOR, prosimy o
bezposredni kontakt z producentem. Upewnij sie, ze masz gotowe informacje o produkcie, gdy bedziesz sie
kontaktowac¢ w celu uzyskania pomocy.

Dziekujemy za uwage na te instrukcje bezpieczenstwa. Zyczymy bezpiecznego i odpowiedzialnego uzytkowania
twojej .920 BULL THREAD PROTECTOR.



Turvaohjeet .920 BULL THREAD PROTECTOR
5/824:lle

Johdanto

Kiitos, ettéa valitsit .920 BULL THREAD PROTECTORIn, jonka on valmistanut YANKEE HILL MACHINE CO., INC.
Tama opas tarjoaa olennaisia turvallisuusohjeita varmistaaksesi, etta kaytat kierteensuojaa turvallisesti ja
tehokkaasti. Lue tdmé opas huolellisesti ennen asennusta ja kayttoa.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmistaaksesi .920 BULL THREAD PROTECTORIn turvallisen k&yton, noudata seuraavia ohjeita:

Tarkista tuote aina ennen kayttéa nakyvien vaurioiden varalta.

Varmista, ettd kierteensuoja on yhteensopiva kivaarisi suutinosan kierteiden (5/824) kanssa.
Pida tuote lasten ja haavoittuvien henkildiden ulottumattomissa.

Kéayta tuotetta vain sen tarkoitetussa tarkoituksessa.

limoita kaikista vaarallisista tuotetilanteista tai onnettomuuksista asianomaisille viranomaisille.
Tarkista EU:n Safety Gate alustalta mahdolliset tuotevedokset koskevat paivitykset.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet kaytén aikana
Kun kaytat .920 BULL THREAD PROTECTORIa, ota huomioon seuraavat turvallisuustoimenpiteet:

Varmista, ettd kivaarisi on tyhjennetty ja osoitettu turvalliseen suuntaan ennen asennusta.

Valta liiallista voimaa kierteensuojan asentamisessa tai poistamisessa vaurioiden estamiseksi.

Kayta uritettua pintaa pitdmaan tiukasti kiinni, varmistaen turvallisen asennuksen ja poistamisen.

Ala yrita muokata tai muuttaa kierteensuojaa millaan tavalla.

Jos sinulla on vaikeuksia kierteensuojan asentamisessa tai poistamisessa, hae apua sen sijaan, etta pakotat
sen.

Asennus ja kayttoohjeet
Noudata seuraavia vaiheita .920 BULL THREAD PROTECTORIn asianmukaiseksi asentamiseksi ja kayttamiseksi:
1. Valmistelu:

® Varmista, ettd kivaarisi on tyhjennetty.
® Puhdista suutinosan kierteet poistaaksesi kaikki roskat tai lika.

2. Asennus:
® Kohdista kierteensuoja suutinosan kierteiden kanssa.
® Kierra suojus kasin my6tapaivadn, kunnes se on tiukasti paikallaan. Ala kiristé liikaa.
® Varmista, ettd suojus on tukevasti paikallaan.
3. Poistaminen:
® Ota kiinni uritetusta pinnasta tiukasti.

® K&anna suojusta vastapaivaan, kunnes se on loysa.
® Poista suojus kokonaan ja tallenna se turvalliseen paikkaan.

Havittamisohjeet
Kun havitat .920 BULL THREAD PROTECTORIn, noudata seuraavia ohjeita:
® Havita tuote paikallisten sdantdjen mukaan, jotka koskevat muovi ja metallijatetta.

* Ala heita tuotetta tavalliseen kotitalousjatteeseen.
® Harkitse alueellasi saatavilla olevia kierratysmahdollisuuksia.



Lisatietoja ja tuki

Mikali sinulla on kysymyksié tai huolenaiheita liittyen .920 BULL THREAD PROTECTORIin, ota yhteytta valmistajaan
suoraan. Varmista, ettd sinulla on tuoteinformaatio valmiina, kun otat yhteyttd saadaksesi apua.

Kiitos, etté kiinnitat huomiota ndihin turvallisuusohjeisiin. Nauti turvallisesta ja vastuullisesta kaytdsta .920 BULL
THREAD PROTECTORIsi kanssa.



Sakerhetsinstruktionsguide for .920 BULL THREAD
PROTECTOR 5/824

Introduktion

Tack for att du valt .920 BULL THREAD PROTECTOR tillverkad av YANKEE HILL MACHINE CO., INC. Denna
guide ger viktiga sakerhetsinstruktioner for att sékerstalla sdker och effektiv anvandning av ditt gangskydd. Véanligen
l&s denna guide noggrant innan installation och anvandning.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

For att sakerstélla séker anvandning av .920 BULL THREAD PROTECTOR, vanligen folj dessa riktlinjer:

Inspektera alltid produkten fér synliga skador innan anvandning.

Sakerstall att gangskyddet ar kompatibelt med din rifles munningsgéngor (5/824).

Hall produkten utom rackhall fér barn och sarbara individer.

Anvand produkten endast for sitt avsedda syfte.

Rapportera eventuella osdkra produktférhallanden eller olyckor till relevanta myndigheter.

Kontrollera EU:s Safety Gateplattform for eventuella aterkallandeuppdateringar angaende denna produkt.

Specifika sdkerhetsatgarder for anvandning
Nar du anvander .920 BULL THREAD PROTECTOR, vanligen beakta féljande sékerhetsatgarder:

Sakerstall att din rifle &r oladdad och riktad i en séker riktning innan installation.

Undvik att anvanda 6verdriven kraft vid installation eller borttagning av gangskyddet for att férhindra skador.
Anvand den rafflade ytan for att behalla ett fast grepp, vilket sékerstaller séker installation och borttagning.
Forsok inte att modifiera eller andra gangskyddet p& nagot satt.

Om du har svart att installera eller ta bort gangskyddet, sok hjalp istallet for att tvinga det.

Instruktioner for installation och anvandning
Folj dessa steg for korrekt installation och anvandning av .920 BULL THREAD PROTECTOR:
1. Forberedelse:

® Sakerstall att din rifle &r oladdad.
® Rengdr munningsgéngorna for att ta bort eventuell smuts eller skrap.

2. Installation:
® Justera gangskyddet med munningsgangorna.
® Handtighta skyddet genom att vrida det medurs tills det sitter atsnort. Overdriv inte atdragningen.

® Verifiera att skyddet sitter sakert pa plats.

3. Borttagning:
® FOr att ta bort gangskyddet, greppa den rafflade ytan ordentligt.

® Vrid skyddet moturs tills det &r I6st.
® Ta bort skyddet helt och férvara det pa en saker plats.

Avfallsanvisningar

Nar du kasserar .920 BULL THREAD PROTECTOR, vanligen félj dessa riktlinjer:

® Kasta produkten i enlighet med lokala foreskrifter angaende plast och metallavfall.
® Slang inte produkten i vanligt hushallsavfall.
¢ QOvervag atervinningsalternativ som finns tillgangliga i ditt omrade.



Kontaktinformation for vidare stod

For eventuella fragor eller bekymmer angaende .920 BULL THREAD PROTECTOR, vanligen kontakta tillverkaren
direkt. Se till att du har produktinformation redo nar du kontaktar for hjalp.

Tack for att du uppméarksammar dessa sakerhetsinstruktioner. Njut av sdker och ansvarsfull anvandning av din .920
BULL THREAD PROTECTOR.



Bezpecnostni pokyny pro .920 BULL THREAD
PROTECTOR 5/824

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali .920 BULL THREAD PROTECTOR vyrabény spolecnosti YANKEE HILL MACHINE CO.,
INC. Tento prdvodce poskytuje dllezité bezpeénostni pokyny k zajisténi bezpecného a efektivniho pouziti vaseho
ochranného zavitu. Pfed instalaci a pouzitim si prosim peclivé prectéte tento priivodce.

Obecné bezpecénostni pokyny
Aby bylo zajisténo bezpecné pouziti .920 BULL THREAD PROTECTOR, prosim dodrzujte nasledujici pokyny:

Vzdy zkontrolujte produkt na viditelné poskozeni pfed pouzitim.

Ujistéte se, Ze je ochranny zavit kompatibilni s zavity Gsti vasi puSky (5/824).

Uchovavejte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pouzivejte produkt pouze pro jeho zamysleny Ucel.

Nahlaste jakékoli nebezpecné podminky produktu nebo nehody pfislusnym organdm.
Zkontrolujte platformu Safety Gate EU pro jakékoli aktualizace tykajici se stazeni tohoto produktu.

Specificka bezpe€nostni opatfeni pfi pouziti
Pfi pouzivani .920 BULL THREAD PROTECTOR prosim zvazte nasledujici bezpecnostni opatfeni:
® Ujistéte se, Ze je vaSe puska vybita a sméfuje bezpecnym smérem pred instalaci.
® Vyhnéte se pouziti nadmérné sily pfi instalaci nebo odstranovani ochranného zavitu, abyste predesli
posSkozeni.
® Pouzivejte drdzkovany povrch pro udrZzeni pevného Uchopu, coZ zajisti bezpe€nou instalaci a odstranéni.
* Nepokousejte se jakkoli upravit nebo zménit ochranny zavit.

® Pokud mate potizZe s instalaci nebo odstranénim ochranného zavitu, vyhledejte pomoc misto toho, abyste se
snazili pouzit silu.

Pokyny pro instalaci a pouziti
Postupuijte podle t&chto krok( pro spravnou instalaci a pouziti .920 BULL THREAD PROTECTOR:
1. Pfiprava:

® Ujistéte se, Ze je vaSe puska vybhita.
* Vycistéte zavity Usti, abyste odstranili jakékoliv necistoty nebo prach.

2. Instalace:
® Zarovnejte ochranny zavit se zavity Usti.
® Rucné utahnéte ochranny zavit oto¢enim ve sméru hodinovych rucicek, dokud nebude pevné na misté.
Nepfetahujte.
® Qveéfte, Ze je ochranny zavit bezpecné na svém misteé.
3. Odstranéni:
® Pro odstranéni ochranného zavitu pevné uchopte drazkovany povrch.

® Otocte ochranny zavit proti sméru hodinovych ruciek, dokud nebude volny.
¢ Uplng odstrante ochranny zavit a uloZte ho na bezpe&né misto.

Pokyny pro likvidaci

P¥i likvidaci .920 BULL THREAD PROTECTOR prosim dodrZujte nasledujici pokyny:



® | ikvidujte produkt v souladu s mistnimi predpisy tykajicimi se plastového a kovového odpadu.
® Nevyhazujte produkt do bézného domaciho odpadu.
® Zvazte moZznosti recyklace dostupné ve vaSi oblasti.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pokud méate jakékoli dotazy nebo obavy tykajici se .920 BULL THREAD PROTECTOR, prosim kontaktujte vyrobce
pfimo. Ujistéte se, Ze méte pfi kontaktovani k dispozici informace o produktu.

Dékujeme za vasi pozornost k témto bezpecénostnim pokynlim. UZijte si bezpecné a odpovédné pouZivani vaseho
.920 BULL THREAD PROTECTOR.



